                                       Antrag/Application

                                          (muss doppelseitig gedruckt sein/must be printed two sided)

(  )
biometrischer Reisepass



(  ) 
Wohnortänderung 
Passport 





Change of residence
(  )
vorläufiger Reisepass



(  ) 
Kinderreisepass

temporary passport 




children’s passport 

________________________________________________________________________________________

Familienname 




Geburtsname/Maiden name:
Surname 



       
Akademischer Titel/Academic Title
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Vornamen: (Rufnamen unterstreichen)

First names (underline name customarily used) 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Familienstand: ledig / verh./ gesch./ verwitwet / eingetragene Lebenspartnerschaft    seit wann:

Marital status: single / married / divorced / widowed / civil union

       since when:

Familienname und Staatsangehörigkeit des / der Partner/in: 

Family name and citizenship of spouse/partner: 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Geburtsdatum: 

Date of birth:

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Geburtsort (Kreis, Land): 

Place of birth (district/country):  

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Größe in cm: 




Augenfarbe: 

Height in cm: 




Colour of eyes:

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Genaue Wohnanschrift und Telefonnummer: 

Residential address and Tel. No: 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Seit wann dort wohnhaft: Since when are you residing there:
Wenn weniger als 6 Monate, bitte frühere Anschrift: 

If less than 6 months, please state previous address:

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Postanschrift falls abweichend von o.g. Anschrift: 

Postal address, if different from above: 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Name, Anschrift und Tel. Nr. des Arbeitgebers:

(bei Kindern der Eltern)

Name, address and Tel. No of employer:

(of the parents, if applying for a minor)

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Letzter Wohnsitz in Deutschland und Datum der Ausreise: 

Last residential address in Germany and date when you left Germany: 

Wann sind Sie in Südafrika eingereist und wo war Ihr letzter Wohnsitz vor der Einreise?
When did you enter South Africa and where was your last residence before entering SA? 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Besitzen Sie eine fremde Staatsangehörigkeit?
Ja  
welche?_____________________ Nein  
Have you acquired any foreign nationality?
             Yes     which one?____________________   No  
Erworben durch: Acquired by virtue of: 

Abstammung von deutsche(r)/m  Vater/  Mutter / descent from German  father/  mother 

Antrag / application  automatischer Erwerb/ automatic acqusition  Adoption/ adoption 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Versicherung an Eides Statt/ Affidavit

Ich versichere hiermit das die vorstehenden Angaben der Wahrheit entsprechen. Insbesondere versichere ich, dass ich weder die südafrikanische noch eine andere Staatsangehörigkeit auf Antrag erworben habe. Mir ist bekannt dass ich mich durch wissentlich falsche Angaben strafbar mache, 

I herewith certify that the above information is true and correct. I especially certify that I haven’t acquired the South African citizenship or any other citizenship on application. I am aware that it is unlawful to make knowingly false statements. 

---------------------------------------




--------------------------------------

Ort und Datum/Place and date 




Unterschrift/Signature 

Empfangsbestätigung/Receipt

---------------------------------------




--------------------------------------

Ort und Datum/Place and date 




Unterschrift/Signature 

Bei Minderjährigen/ In case of minors: 

Zustimmung des/ der Sorgeberechtigtcn zur Passbeantragung für das Kind: 

Consent of legal guardian(s) to the issuing of a passport for a minor child: 

--------------------------------------------------------

--------------------------------------------------

                    Vater/ Father 




    Mutter/ Mother
Pass Nr./ ID-No: 





Pass Nr./ ID-No: 

Oder/ Or:

----------------------------------------------------------
Anderweitig Sorgeberechtigter/ legal guardian on other legal grounds
Pass Nr./ ID-No:

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
NICHT VOM ANTRAGSTELLER AUSZUFÜLLEN

(Not to be completed by applicant)

Unterlagen: 

Alter bisheriger dt. Reisepass Nr.: 





ausgestellt am:

       


       in: 





gültig bis: 

Identity Document
Nr.: 




Non-S.A.: ( S.A. : (  ) 

ausgestellt: 



S.A.: (  )

StA. / Einb. Urkunde: 
ausgestellt von: 




am:

gültig bis/ mit Wirkung vom: 


Az.:

Heiratsurkunde: 


ausgestellt am:



in: 

(Full Marriage Cert.)

Geburtsurkunde: 


ausgestellt am:



in: 

(Full Birth Certificate) 

Nachweis Namensführung: ( ) Bescheinigung Namensführung StA I vom  _____________ auf Namen 

__________________ lag vor

( ) Namensführung richtet sich nach (effektivem) südafrikanischem Recht ohne Erfordernis einer NE. 

Sonstiges: 

Passakte_______________angefordert:  (  )


Ausstellungsnachricht erteilt  (  ) 

DFB, V-Liste negativ  ( .. ) 


Gcbühr:

72.00 Euro = R

Auslagen:

Pass geprüft u. erteilt: Sachbearbeiter: (  )



50.50 Euro = R









39.00 Euro = R

26.00 Euro = R 

Gebührenbuch Nr.______________________ 

[image: image1.png]Verfligung:




Wohnort geändert in:_______________________________________________________________________ 

Vorl. Reisepass/ Kinderausweis ausgestellt: 

Serien-Nr.________________________Reg. Nr.___________________gültig bis______________________ 

Bisherigen RP / KA ungültig gestempelt und belassen. 

Pretoria, den _______________________

Bearbeitet:
_________________________(-PV) 

_________________________(-SB)

























